
el nem vesz, köteles az illető visszavenni minden kár 
pótlás nélkül. 

Ugyan 23-án a kormány a kereskedőknek meg 
hagyta, hogy kereskedelmi cikkeiket útra ne inditsák 
mert a megkárosításért az állam felelősséget  nem vállal 

Brailla és Galatz városokból a kiköltözködések 
megkezdődtek, Plojest minden vendéglője rakva van, 
s már Brassóba is több szállitmány érkezett a gyors 
kocsin és más fuvarosokkal. 

A nép között az izgalom nagy s hogy a polgári 
osztályból még a tisztviselők sem pártolják a muszka 
barátságot, arról volt alkalmam meggyőződni. Az egyik 
este több polgári tisztviselő és egy főhadnagy  vacso 
ránál vitatkoztak a helyzet fölött,  s miután nem tud-
ták a katonát meggyőzni, következő szavakat mond 
ták : .Hadnagy ur ! hogy mi vár Romániára, sem ön 
sem a kormány nem tudhatja; de a Szerbia és Monté 
negro helyzetén okulhatott volna annyit, hogy 
muszka barátságot mennyiben veheti igénybe. 

L. J. 

A fonászat-  és szövészetröl a székely 
gyáripar erdekében. 

(Binder Lajos gépész-mérnöknek a háziiparegylet március 24-én 
tartott választmányi gyűlésén taitott értekezése.) 

(Folytatás.) 
Az angolok, mint a lenfonás  történetében föl  van 

említve, az egész világot eláraszták az olcsó pamut s 
pamutOB vászonnal s igy csaknem egész Európa ösz-
szes leniparát tönkre tették. A pamut fonógépek  1770-
ben már fel  voltak találva, azonban Anglia a tör 
vény szigora alatt megtiltá a pamut fonógépeket  az 
országból kivinni, s igy elképzelheti a mélyen tisztelt 
közönség, miszerint nagy mennyiségű pénz áramlott 
Angliába, a fonók  és szövők milliókat halmozának 
össze, meit a küliöld kénytelen volt a jó és olcsó 
pamutos vásznat megvásárolni, minthogy annak jóságá-
ról meg volt győződve. 

Anglia már közel 10 millió finom  gyapot orsót 
számlált, mig a többi országoknak alig volt fogalmuk 
b Mule, még kevésbé a Mule Jenny fonó  gépről, mig 
végtére 1805-ben Liecoin Banwen belga bőrkeres-
kedő üzleti utazásában figyelemmel  k.'séré ezen ipart 
s átlátván annak roppant nagy fontosságát,  és azon 
hasznot, melyet magának és Belgiumnak tehet, titokban 
egy angol mérnök által megrendelő a pamut fonó  gé-
peket, azonban az angol rendőrség a gépnek egy ré-
szét, a mely még a kikötőben volt, elkobozta, mig a 
másik része szerencsésen átérkezett Belgiumba. 

Bauwen és társa 1 évi börtön és 500 font  sterliug 
fizetésére  Ítéltetett; azonban a borkereskedő felölté 
egy angol munkás öltönyét, s minthogy a rendőrség 
e g y k ü l f ö l d i t  k e r e s e t t , ő t figyelem  nrf lkui  l i a g y á , a 
szerencsésen átevezett Belgiumba, de meg lett tiltva 
egyszer B mindenkorra az Angolföldre  lépnie. 

Így jött a continens a gyapott fonás  titkaihoz, 
a mely oly dimensiókat öltött magára, melyet előadá-
som folyamában  leszek bátor-terjedelmesen elmondani. 

A pamut a mai napság egyike a legnélkülözhe 
tetlen fonálnemeknek,  mai nap tiszta len, és tiszta 
gyapju-szövetet csak a tehetősebbek viselhetnek, mint 
hogy a gyapot ügyes kezelés ós apretura tudománya 
által egészen észrevehetetlenné tétetik a szövetekben, 
sőt merem állítani, miszerint a tiszta gyapjukelmék 

A legelső iv megindul Pünköst első napján, söt 
hamarább is, ha az előfizetés  sietve begyülend. 

Szétküldetik postán, vagy hol ez hiányzik, futá-
rok által, de hiány a szétküldésben semmi esetre nem 
lejend. 

Előfizetésgyüjtésre  fölszólittatnak  a Csíkszeredai, 
Gyergyói, .Kézdi-Vásárhelyi, Sepsi-Szentgyörgyi, Szé-
kely-Udvarhelyi, Brassói, Medgyesi, Segesvári, Nagy-
szebeni, Marosvásárhelyi, Beszterczei, Dézsi, Kolozs-
vári, Fehérvári, Dévai és a nagy Magyarhon kebelé-
ben lévő minden Térparancsnokságok. Ezeken kivül 
minden helységek Bizottmányai, Jegyzői, Papjai és 
minden postahivatalok. 

Különösen ajánljuk figyelmök  s pártolásukba a 
Hadi Lapot az illető Ezered kormányoknak és Tábori 
tiszteknek. 

Ezen félévben,  mig tudniillik lapunk bővebb pár-
tolásra tanál, csakis bérmentes Leveleket vagy futárok 
és magán alkalmaktól küldendő tudósításokat fogad-
hatunk el. k 

Előfizetés  leend Pünköst első napjától jövő 1850. 
óv Január 1-ső napjáig terjedő félévre  csak 2 R. f. 
pengőben. 

Az előfizetési  díj elfogadtatik  Csik-.Szeredában a 
Szerkesztőség által. 

Mig ezen előfizetési  díj valósággal be nem kül-
detik, addig senkinek lapunkkal nem szolgálhatunk. 

Minden olyan Egyénnek vagy hivatalnak, melj 
10 előfizetési  dijt bárminő alkalom által kezünkbe 
szolgáltatni szíveskedik, hála és jutalom fejében  egy 
ingyen Lappal szolgálunk. 

Részünkről szilárd határozottsággal igyekszendünk 
megfelelni  vállalatunknak. 

Ezeredes Gál Sándor Ur rendeletéből felsőbb  en-
gedelem és jóváhagyás reményében 

Csik.Szereda, Április 22-én 1849. 
Szerkeszti és kiadja Biró Sándor, 

m. k. Százados. 
(Nyomatik a Csik-Somlyói Zárda belüivel.) 

Aki a multat tiszteli B annak emlékeit megőrzi, 
az önmagát becsüli. 

Közli Bitai Bajkó Lajos. 

vetélő fonalai  legalább 5 rőf  10°/0 gyapotat tartalmai-
nak, minthogy a gyapot a fonál  rövid szálainak követ-
keztében borzas alakot ád és igy a posztó szálainak 
kihozása könnyebben eszközölhető. 

Magyarország évenként átlag 7 millió forint  ára 
gyapot ipai terméket importál az országba, azonban 
kétlem, váljon ezen 7 millió frt.  ára gyapot kelmék-
ben benloglaltatik-e a fél  gyapjú és fél  len, melyek 
olcsóságuk következtében az egész világon a legna-
gyobb keresetnek örvendnek. 

Ha tekintetbe vesszük a chemnici szövődéket, 
azonnal látni fogjuk,  miszerint ha 100 szövőszék gyapjú 
kelmét sző, ugy ezek közül alig 10 szövőszék állit elő 
tiszta gyapjú árut, a vetélő fonál  ha nem 90, de 80°/o 
árunál bizonyosan gyapot. 

Vagy mélyen tisztelt közönség! vizsgáljuk meg 
azon finom  szőnyegeket, melyek a tehetősebbek szo-
báit díszítik, ott fogjuk  találni a gyapotat, melyet 
csak a gyakorlott Bzem képes észrevenni; vagy men-
jünk tovább az arany és ezüst-szövés és fonásig,  s 
látni fogjuk,  miszerint a gyapot fonál  képezi a belső 
részét a szálnak, s körül vétetik ezüst, arany vagy 
réz-fonálszállal.  Ahol csak lehet egy szövetbe a gya 
potat elhelyezni, biztosítom a mélyen tisztelt közön 
séget, miszerint az el lesz helyezve, minthogy az ol-
csóbb és majd minden fonálhoz  alkalmaztatja magát. 

A lent és pamutot ugy tekinthetjük mint testvé-
reket, mindkét anyagot, ha chemiailag megvizsgáljuk 
ugyanazon alkatrészeket tartalmazzák, s csak a máso-
dik vagy harmadik decimalisban különböznek egy-
mástól, s már mint egy a természettől arra vagyunk 
utalva, hogy a két fonálanyag  együtt dolgoztassák 
fel.  A lenfonás  történetében fel  van említve, miszerint 
J 320-ban már felkapott  azon szokás, miszerint a len 
a gyapottal szövetett fel,  B az óta ez eljárás oly di-
mensiókat öltött magára, miszerint még a legfinomabb 
vászonban is találunk gyapot fonalat. 

Magyar- és Erdélyországban, a hol a szükségletek 
még nem fejlődtek  ugy ki, mint más államokban, né-
zetem szerint a tiszta lenszövet gyártásának nincs ér-
telme, a közönségnek 90°/o-je fél  gyapot fehér  ruhát 
visel, csakis azon vidékein az országnak a hol még a 
pamut a közlekedés hiánya miatt nem vétetett be, 
van még a tiszta lenszövet, mint kézzel font  és szőtt 
termék elterjedve, azonban ha a közlekedés megnyit-
tatik, Slézia félgyapot  szövetei ugy elárasztják ezen 
piacokat, hogy a kézzel font  és szőtt vásznat nem 
lesz lehetséges ott elárusítani a hol ez szövetett. 

G y a p o t f o n ó d á t  kell M a g y a r o r s z á g -
n a k fölállítania,  mert életföltételét  képezi szövészeti 
i p a r á n a k , továbbá olcsóbban és nagyobb nyeres-
séggel dolgozhatik, mint Német- vagy pedig Csehor-
szág, minthogy a nyers gyapotat Alexandriából vizén 
inportálhatja egé°zen fö|  a Tisza hajózható részein, 

Bzékelyek pedig Oláhországon keresztül vasúton 
Brassón, mig ellenben a németek Hamburgon keresz-
tül, tehát vasúton jönnek a nyers gyapot birtokába, 
mely szállítási díj legnagyobb részét mi fizetjük  meg. 
Vagy feltételezi  a mélyen tisztelt közönség Német-, 
Cseh, Orosz- és általában bármely mivelt államról 
azon meggondolatlanságot, miszerint roppant gyapot-
fonódákat  állított fel,  dacára, hogy a nyers terményt 
más világrészből szerezi be? Vagy hiszi-e ? a mélyen 
tisztelt közönség, miszerint Oroszország, dacára rop 
pant leniparának 1.600,000 orsója csak gyapotat fon, 
mely orsók produktumainak */» része gyapottal táp-
lálja a lenszövő-székeket, megjegyezvén azt, misze-
rint az orosz len egy része csak olaj előállítására 
használtatik, mig annak szárai a mezőn egyszerűen 
felgyújtatnak. 

Vagy vegyük tekintetbe a többi államokat. 
Franciaország 6.250,000 orsója csak gyapotat, 

200,000 kézi és 80,000 mechanikus székje csak pamut-
kelmét sző. 

Szászországnak 620,000 orsója, Oroszországnak 
1.600,000 orsója csak gyapotat fon. 

Ausztriában 1.560,000 orsó, 20,000 mechanikai, 
65,000.kézi szövőszék csak pamutot dolgoz fel,  vagyis 
az egész continensen körülbelől 52.000,000 orsó csak 
pamutot fon,  s évenként közel 15.900,000 mázsa gya-
potot, vagy ha valamennyi fonálanyag  orsóit összeszá-
mítjuk, a gyapot orsók száma közel egyenlő a len és 
gyapju-orsók számával. 

Ha a mélyen tisztelt közönség nem tenné ma-
gáévá a pamutfonóda  alapításának kérdését, ugy nincs 
más hátra, mint a gyapotat gombolyag alakban osz-
tani ki a szövők között; föltéve  azt, miszerint a szö-
vőszékek el vannak már látva az általam ajánlott 
vetélővel. 

(Vége következik.) 

zatok, kiemelkedések azután a szárat is ugyszólva ba-
rázdolttá teszik. 

A szár tövén találtató niederblattok mocskos-
sárgák, nyelvalakuak és a szárat mint finom  hüvely 
veszik körül. Állásukra nézve a levelek a szár elága-
zásán alul váltogatók, azon felül  párosan állnak és 
pedig ugy, hogy minden pár levél & szár ellenkező 
oldalán helyezkedik el. Az elágazási ponton rendesen 
egy harmadik páratlan levél áll, mely a páros leve-
lekkel átellenes. A levelek szárítás után igen véko-
nyak, csaknem áttetszők lesznek. Természetes zöld 
szinöket csaknem változatlanul csakis gyors szárítás 
mellett, tárták meg, lassú szárítás mellett azonbau 
felül  barnás zöldek, alul szürkészöldök lesznek. 

Szaguk nincs, izük fanyar,  keserű és némileg 
csípős. Juniusban h a t á l y o s a b b a k , mint tavasz 
szal s ezért akkor kell gyűjteni s lefosztva  száraikról, 
jól bezárt edényben tartani; a késő ősszel gyűjtőitek-
nek ugyszólva semmi erejök sincs. 

Brandes szerint tartalmuk következő : 
Almasavas atropin 1,51 Mézga . . . . 8,33 
Pseudoxin . . . 16,05 Keményítő . . . 1,25 
Phyteumacolla . 6,90 Viasz . . . . 0,70 
Megaludt fehérnye  6,00 Viz 25,50 
Olvadó fehérnye  4,70 Rost 13,70 
Levélzöld . . . 5,84 Sók 3,47 

A sók aljai és vavai : 
Könlegónyéleg. Hamanyéleg. 
Almasav. Mészáleg. 
Kénsav. Kesvenyéleg 
Vilanysav. Ecetsav. 
Légenysav. Sóskasav. 
A maszlagos nadragulya fris  leveleiből készül a 

nadragulya-kivonat (extractum belladouna), — mely a 
gyógyszertárakban orvosi rendelvénye bizonyos gyógy-
szerek készítésénél fontos  szerepet játszik. 

A mi már most az egyes virágokat illeti, azok 
bónaljiak, magánosak, lekonyultak, csengettyiialakuak 
és szennyes pirosak, IE szennyespiros szili az első 
tekintetre undorító, kétkedésre indító, olyan, mint a 
kétszínű ember, a kivel sohasem tudjuk biztosan, hogy 
hogyan állunk. 

Kehelylovelei sötét zöldek, mint a tenyészleve-
lek, összenőttek, szélükön 5 hasitékuak és le nem 
hullók. A sziromlevelek hasonlólag össze vannak nőve, 
csaknem egy hüvelyknyi hosszúak, szélükön ezek is 
5 hasitékuak, alapjukon porvasárgák, szakaszaik igen 
rövid tojásdadok, hegyesek. A hímek (porlevelek) 
számra uézve ötön vannak, a szirom aljához nőttek, 
két portokuak. A himszálak egyenlő hosszak. Termője 
aluli; a gyümölcslevelek száma kettő, ezek összenőt-
tek. A termés bogyó, melyben a magvakuak gazdag 
húsos fehérjök  van. A bogyók teljesan augusztus és 
septemberben érnek meg; ízűk savanyűs-édeB, utóla-
gosan kevéssé karcoló. 

A virág általános diagrammja a következő : 
K ? + S 5+H 5+G 2*) 

A „ n a g y f  ü"- r ö 1. 
(Maszlagos nadragulya, Atropa Belladona L.) 

(Vége.) 
A nadragulya szára fiatal  korában sötét zöld ; 

később, midőn már a gyümölcsök is megértek, vö-
röses barna lesz. Rendesen két főágra  oszlik, mely 
ágak ugy alak, mint nagyságra nézve egymással töké-
letesen megegyeznek. Magassága 1 méter 30 cntmrtől 
2 méterig terjedhet a szerint, amint Bovány vagy kö-
vérebb talajban él. 

Levelei meglehetős feszesek,  sötétzöldek, hegyes 
tojásdadok, 20 cm. hosszak, 9 cm. szélesek ; a levél-
lemezek közepükön legszélesebbek, a levélnyeleken 
keskenyedők, lefutók,  épszélüek, felszínükön  simák, 
alsó lapjuk idegein és a levélnyeleken főleg  a vege-
tatio későbbi folyamában  mirigyesek, szőrösek. A le-
vélnyelek alapjukon kissé kiszélesedők és a száron 
hosszan lefutó  párkányzatban enyésznek el. E párkány-

A nadragulyának minden részei kábítói, mérge-
sek, látatágulást, szédülést, főfájást,  kábulást idéznek 
elé kisebb adagokban, nagyobbakban pedig biztos ha-
lált. Mérges hatásuk mind az emberen mind az álla-
tokon, mind a növényeken mutatkozik. Az állatokat 
illetőleg a növényekkel táplálkozóknál hatása sokkal 
gyengébb, mint a húsevőknél. 

E l l e n s z e r e k : E l ő s z ö r h á n y t a t ó , 
a z u t á n n ö v é n y s a v a k k a l k é s z ü l t i t a -
l o k , e r ő s k á v é , k á m f o r ,  c h 1 o r v í z, c li I or-
m ó s z, e r ő s s z a g - és b ő r i z g a t ó s z e r e k , 
t o v á b b á t a n n i n t t a r t a l m a z ó a n y a g o k . 

Alkalmazása többféle  : fájdalom  és görcscsillapitó 
szer számos betegségekben belsőleg véve; leggyako-
ribb azonban külsőlegi alkalmazása, különösen szem-
bajoknál és szemműtéteknél. 

Alkatrészei; nadragulyadék (atropinum), nadra 
gulyasav (atröpasiiui'e), álmérgeny (pseudotoxinum) na-
dragulyad (belladoninum) (?) 

Ujabb időben Angolbonban atropintartalmu ké-
szítményeket, mint szemszépitő és fényesítő  szert átul-
nak ; m i l y k á r o s h a t á s t g y a k o r o l az 
a t r o p i n u m a s z e m r e f o l y t o n o s  h a B z n á 
l a t m e l l e t t , e l é g g é i s m e r e t e s és i g y j o g -
g a l l e h e t i n t e n i a t e t s z v á g y ó h ö l g y e -
k e t i l y k é s z í t m é n y e k h a s z n á l a t á t ó l . 
(Wagner uöv. orsz. gyógysz. isméje 53. lap.) 

Ami a nadragulya földrajzi  elterjedését illeti, el-
mondhatni bátran, hogy Európa minden országaiban 
előjön és pedig rendesen erdős vidékeken. Igy Német-
ország nagy részében, Helvétiában, Franciaországban, 
Angol-, Olaszhonban, Siciliában, Görögországban, stb. 
Nálunk, Magyarországon, a budai hegyekben, továbbá 
Esztergom és Barsmegyékben és az erdélyi részekben 
csaknem mindenütt. 

Leírásomban a mennyire lehetséges volt hű ké-
pét igyekeztem előállítani e mérges növénynek Egyet-
len célom az volt, hogy a nagy közönség biztos isme-
retet szerezzen e növénynek ugy külső alkatáról, mint 
orvosi alkalmazásáról és hatásáról. 

Végül nem mulaszthatom el, hogy tisztelettelje-
sen föl  ne kérjem a raivettebb 1 özönséget, hogy a 
mennyire hatáskörük engedi, vessenek gátot az ezzel 
való gyógyításnak. 

Világosítsák fel  a népet ennek életveszélyes ha-
tásáról és irtassák ki a szó valódi értelmében e gyo-
mot mindenünnen, hol azt kuruzslási célokra tenyésztené 
egyes „tudós oláh" vagy „tudós aszszony". 

*) Itt a számok elébe tett betűk a virág egyes részeinek 
kezdő betűit, a szárnak fölébe  tett jelek pedig az ösazeizövéai 
Jelenségeket mutatják. 


